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Product Care Information

Please do not use your sink as a chopping board - use the 
chopping board manufactured to match your sink.

Please avoid the use of plastic washing up bowls, we recommend 
the use of matching wire baskets.

Avoid dropping sharp objects into the sink from heights, as this 
may damage the surface.

Hot casserole dishes or saucepans should not be placed on the 
sink if over 280°C (536°F).

Cleaning Instructions

We recommend the following for the general cleaning of your 
sink.

A damp cloth or sponge with a solution of dish washing liquid 
will remove everyday stains from your sink.

More stubborn stains can be removed by using a mild abrasive 
cleaner (such as CIF) on a damp cloth or none metallic pan 
scrubber.

If stains become ingrained in the bowls, an overnight soak using 
diluted biological washing powder will remove these easily.

We do not recommend the use of strong chemicals e.g. White 
Spirit, Turpentine, Petrol, etc as these abrasive solvents may 
a�ect the surface of the sink.

Gradual build up of lime scale on the sink surface (which can 
cause staining) can be easily removed with vinegar or lemon 
juice; simply apply and rinse away with water after a few 
minutes.

DEUTSCHD

PFLEGEHINWEISE

Benutzen Sie Ihre Spüle bitte nicht als Hackbrett oder
Schneidbrett, verwenden Sie als Unterlage bitte das passende
Schneid -und Arbeitsbrett aus Hartholz.
Schwere gußeiserne Töpfe oder Pfannen,Spülschüsseln etc.
haben oft schmirgelnde oder sandige Böden.Benutzen Sie
für solche Fälle bitte die vorgesehenen Drahtkörbe,um Ihre
Spülenober�äche zu schützen.
Scharfe  und schwere Gegenstände können die Ober�äche
verletzen,wenn sie aus großer Entfernung auf die
Spülenober�äche fallen.
Heiße Töpfe oder  Pfannen mit über 280°C sollten nicht ohne
Unterlage auf die Spüle gestellt werden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Für die allgemeine Reinigung und P�ege Ihrer Spüle empfehlen
wir folgendes:
Täglich die Spüle mit einem mit Spülmittel getränkten Tuch
oder Schwamm abwischen.
Schwierige Flecken können beseitigt werden,indem Sie auf
einem Schwamm, nassen Tuch oder einem nicht metallischen
Schrubbschwamm ein mildes Scheuermittel verwenden.
Sollten trotzdem einmal hartnäckige Flecken auftreten, so
können Sie diese mit einem verdünnten Bleichmittel oder
verdünnten biologischen Waschpulver entfernen. Einfach über
Nacht einwirken lassen.
Bitte benutzen Sie keine Chemikalien wie Spiritus,Terpentin,
Benzin etc. diese  können die Ober�äche beschädigen.
Kalkablagerungen, verusacht durch hartes Wasser, können
Flecken auf der Ober�äche der Spüle hinterlassen. Diese mit
einem kalklösenden Mittel wie Essig oder Zitronensaft 
entfernen.
Wenden Sie es auf der Ober�äche an und spülen Sie  nach
wenigen Minuten mit �iessendem Wasser nach.

ITALIANI
INFORMAZIONI PER LA CURA DEL PRODOTTO

Si prega di non usare il vostro lavello come se fosse un tagliere. 
Usate il tagliere fabbricato appositamente per il vostro lavello.

Si prega di evitare di usare catini plastici,Vi raccomandiamo di 
usare i cestelli in �lo.

Si prega di evitare di  fare cadere dall ’alto oggetti a�lati perchè 
potrebbero danneggiare la super�cie.

Casseruole calde o tegami non dovrebbero essere posizionati sul 
lavello se la loro temperatura supera i 280oC.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA DEL LAVELLO

Vi raccomandiamo le seguenti procedure per la pulizia generale 
del vostro lavello:

Un panno umido o un cucchiaio del vostro detersivo per i piatti 
rimuoverà le macchie quotidiane dal vostro lavello.

Le macchie più di�cili potranno essere rimosse con l ’uso di 
uno smacchiatore leggermente abrasivo (come per esempio Cif 
.) con un panno umido o una spazzola per tegami purchè non 
sia di metallo.

Se le macchie si �ssano nel lavello,potranno essere facilmente 
rimosse mettendo a bagno di notte con un candeggiante diluito 
oppure un detersivo biologico diluito.

Vi raccomandiamo di non usare prodotti chimici molto forti 
come acquaragia minerale,trementina,benzina etc.poichè i 
solventi abrasivi potrebbero danneggiare la super�cie  del 
lavello.

Il graduale deposito di calcare sulla super�cie del lavello (che 
puì causare serie di macchie) puó essere facilmente rimosso 
con aceto o succo di limone; basta semplicemente applicare e 
sciacquare  con acqua dopo pochi minuti.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

Ne pas utiliser votre évier comme une planche à découper 
- Employer de préférence la planche prévue à cet e�et.

Eviter l’utilisation de cuvettes en plastique. Préférer l’emploi 
de paniers égouttoirs.

Eviter de laisser tomber des objets pointus ou tranchants 
pouvant endommager la surface de l’évier.

La température des casseroles et des plats chauds posés à 
même l’évier ne doit pas excéder 280oC.

NOTICE D’ENTRETIEN

Nous recommandons pour un bon entretien de votre évier:

Un linge ou une éponge mouillé avec de quelques gouttes de 
liquide vaisselle pour un nettoyage courant.

Les tâches plus tenaces s’enlèveront avec une crème non 
abrasive (CIF par exemple) sur un chi�on mouillé ou une 
éponge. Eviter les éponges métalliques.

Si les tâches s’incrustent dans la cuve, un trempage nocturne 
avec une poudre nettoyante biologique les fera disparaître 
facilement.

Nous ne recommandons pas l’emploi de produits chimiques 
concentrés tel que l’eau de javel, des poudres abrasives ou 
de tampons à recurer qui risquent d’endommager la surface 
de l’évier.

Les traces et dépôts de calcaire s’enlèveront facilement de la 
surface de l’évier en utilisant une solution tiède de vinaigre 
blanc ou du jus de citron: une simple application et un bon 
rinçage à l’eau claire après quelques minutes.

FRANÇAISF

ESPAÑOLE
CUIDADO DEL PRODUCTO

No usar su fregadero como tabla de corta - usar la tabla de 
madera fabricada para tal uso con su fregadero.

No usar barreño plástico en la cubeta - se recomienda el uso de 
los cestillos que acompañan el fregadero.

Evitar que objetos puntiagudos caigan de mucha altura en el 
fregadero, puesto que pueden rayar o dañar la super�cie.

No colocar sartenes con temperaturas superiores a 280ºC.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Se recomienda lo siguiente para la limpieza general de su 
fregadero;

Las manchas cotidianas se pueden quitar con un paño húmedo o 
una esponja y un poco de detergente líquido.

Las manchas más tenaces se pueden quitar con un producto no 
abrasivo para la limpieza y un paño húmedo o una esponja.

Si las manchas están impregñadas en la cubeta se pueden quitar 
fácilmente remojando durante la noche con una lejila o jabón 
en polvo diluido.

No se recomienda el uso de los fuertes productos químicos, 
polvos abrasivos o estropajos de acero. Estos deteriorán el brillo 
de la super�cie que así estará más susceptible a las manchas.

El déposito gradual de cal por un periodo prolongado de tiempo 
puede dejar manchas. Se lo puede quitar fácilmente de la 
super�cie del fregadero con vinagre o jugo de limón: una sencilla 
aplicación y limpiada con agua despúes de unos minutos.

POLSKIPL
INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA:

nie należy używać zlewozmywaka jako deski do krojenia art. 

spożywczych.

należy unikać uderzeń ostrymi narzędziami, gdyż może to 

spowodować zarysowania na powierzchni zlewu

nie należy wstawiać do zlewu gorących naczyń, których 

temperatura przekracza 280oC

INSTRUKCJA PIELĘGNACJI I KONSERWACJI 

codzienne zabrudzenia zlewu usuwaj za pomocą miękkiej 

szmatki lub gąbki nasączonej płynem do mycia naczyń

bardziej trwałe zabrudzenia należy usunąć za pomocą 

łagodnego mleczka lub proszku czyszczącego nie zawierających 

silnych środków ściernych 

jeśli zabrudzenie jest trwałe należy użyć środków z delikatnym 

specjalnym wybielaczem lub środkiem z dodatkiem substancji 

biologicznie czynnej

w celu usunięcia osadu z wapnia należy wlać do zlewozmywaka 

ocet lub sok z cytryny rozcieńczony wodą i spłukać po kilku 

minutach.

GREEKGR
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΕΡΙΠΟΙΗΣΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ
Παρακαλούμε, μην χρησιμοποιείτε τον νεροχύτη ως ξύλο κοπής. 
Χρησιμοποιήστε το σχετικό ξύλο κοπής που διατίθεται (extra) 
και ταιριάζει στον νεροχύτη.

Παρακαλούμε να αποφεύγετε τα πλαστικά καλάθια. Συνιστούμε 
την χρήση των σχετικών ανοξείδωτων καλαθιών που ταιριάζουν 
με τον νεροχύτη.

Αποφεύγετε την ρίψη από ύψος αιχμηρών αντικειμένων μέσα 
στον νεροχύτη, καθώς μπορεί να προκαλέσει ζημιά στην 
επιφάνειά του.

Μην τοποθετείτε επάνω στον νεροχύτη ζεστές κατσαρόλες ή 
άλλα σκεύη που έχουν θερμοκρασία άνω των 280°C (536°F)

Προsοχή: Πaρaκaλούµe µη ρίχνete κaυtό λάdι stο νeροχύtη

ΟΔΗΓΙΕΣ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΥ

Σας συνιστούμε τα ακόλουθα για τον γενικό καθαρισμό του 
νεροχύτη σας :

Χρησιμοποιείστε υγρό πανί ή σφουγγάρι με διάλυμα 
απορρυπαντικού πιάτων για να αφαιρέσετε τους καθημερινούς 
λεκέδες του νεροχύτη σας.

Για πιο επίμονους λεκέδες μπορείτε να χρησιμοποιήσετε ένα 
ήπιο αποξεστικό καθαριστικό (όπως το ji�) πάνω σε υγρό πανί ή 
σε μη μεταλλικό σφουγγάρι ταψιών.

Δεν συνιστούμε την χρήση ισχυρών χημικών, πχ White Spirti, 
Τερεβίνθη, Πετρέλαιο κτλ, καθώς αυτά τα ισχυρά καθαριστικά 
μπορεί να αλλοιώσουν την επιφάνεια του νεροχύτη.

H συσσώρευση ασβέστου στην επιφάνεια του νεροχύτη (η οποία 
μπορεί να προκαλέσει λεκέδες) μπορεί εύκολα να αφαιρεθεί 
χρησιμοποιώντας ξύδι ή χυμό λεμονιού. Αφήνοντάς τα μερικά 
λεπτά και κατόπιν ξεπλένοντάς τα.

CHINAPRC

Astracast
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Tel: +44 1924 477 466
Fax: +44 1924 351 331 /351 333
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For latest prices and delivery to your door visit MyTub Ltd - www.mytub.co.uk - info@mytub.co.uk 0844 556 1818   



肮追思摸

反妆说测
质诽说测俞灼庙
歇枝尊褐
瘪坏说测螺辣㈧兔湘H㈨
楔兴彝勘说测
瘪坏兔湘I㈧蓟说测螺辣湘H尼它89tt
堰兔湘I铬亲
拌勘铬亲办
畦莎勉烽既俞铬亲庙
说呼痘滞栋 /饯仙兔0
推勉烽既俞说测缔辨约
反枝说测
楔兴氰诽说测俞亲酷尼
街枝说测嵌篆俞灼缔
盎哲兔肿凑轩3禁比落似3勒褂说测

说呼痘酷烹笨

穴曾衣

反枝说测
说测缔恃蹈之匙3拱遵滞说呼痘酷
世邮:<tt 怨痘鹃充3遵滞说呼痘酷

穴曾阀

反枝说测
说测缔恃蹈之匙3拱遵滞说呼痘酷
遵童衣霞磷楔哭俞说呼痘酷懊测尼
楔兴反枝说测
说测缔恃蹈之匙3邮奸萨谨墅析氰鞘说呼
痘酷肿兴
世邮怨锔3绣枝说呼痘酷

迸匣第测辨约讽沥3拌砸挤肮追矢球楔兴3役
瞄抒梢

说呼痘滞栋 /饯留兔0

For latest prices and delivery to your door visit MyTub Ltd - www.mytub.co.uk - info@mytub.co.uk 0844 556 1818   


